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Cesky

Pred uskladnénim, instalaci, naprogramovanim, uvedenim
do provozu, tdrzbou nebo likvidaci zaclony si peclivé
prectéte tento list s pokyny. Budete-li mit jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zastupce spole¢nosti
OMRON.

Podrobnéjsi informace k pouziti produktu naleznete
v uzivatelské pfirucce.

© OMRON Corporation 2011 Vsechna prava vyhrazena.

PROGRAMOVATELNE VYROBKY

Spole¢nost OMRON neodpovida za naprogramovani programovatelného
vyrobku provedené uZivatelem ani za jakékoli jeho ndsledky.

AUTORSKA PRAVA A POVOLENI KE KOPIROVANI

Tento dokument nesmi byt bez povoleni kopirovéan k prodejnim nebo
propaga¢nim tcelam.

Dokument je chranén autorskymi pravy a je urCen vyhradné k pouziti

ve spojeni s vyrobkem. Mate-li tento dokument v imyslu jakymkoli
zpusobem a k jakémukoli icelu kopirovat nebo reprodukovat, pfedem nds o
tom uvédomte. Budete-li tento dokument kopirovat nebo predavat jiné osobé,
kopirujte ¢i predavejte jej jako celek.

| BEZPECNOSTNi OPATRENI |

Vystrazné symboly a jejich vyznam pro bezpe¢né pouZivani produktu.

Pro bezpecné pouziti ziclony F3SJ-E/B je tfeba dodrZovat viechna
bezpecnostni opatieni uvedend v tomto listu s pokyny obsahujicimi vystrazné
symboly a piislusné popisy. Nedodrzeni kteréhokoli z téchto bezpecnostnich
opatieni a nevénovani pozornosti vystrahim miZze vést ke vzniku nebezpecnych
situaci pfi pouzivani nebo provozu systému.

Jsou pouzity nasledujici symboly a oznaceni:

Upozoriiuje na potencidlné nebezpecné
sitgace, kcl‘eré m(l)(hou mit za nédsledek ]?(hky
FENTE n‘cbo stiedné tézky traz, piipadné i tézky ¢i
A VAROVANI smirtelny traz, pokud jim nebude zabranéno.
Navic maZe dojit ke znaénym Skoddm na
majetku.

Vyznam vystraznych symbolu

® Oznacuje zakdzané tkony.

Vystrazné texty pouzité v této pfirucce
Pro uZivatele

/\ VAROVANiI

Zaclona F3SJ-E/B musi byt nainstalovana, nakonfigurovana a zac¢lenéna
do fidiciho systému stroje dostate¢né vyskolenou a kvalifikovanou
osobou. Nekvalifikovana osoba nemusi byt schopna provést spravné
potiebné tdkony, coz muZe zpusobit nedostatenou schopnost detekce
pfitomnosti osob s naslednym nebezpe¢im vazného trazu.

Pokyny v Ufednich jazycich EU a podepsané EC prohlaseni
o shodé v angli¢tiné je dostupné na nasi webové strance
www.industrial.omron.eu/safety.

| Prohlaseni ES o shodé |

Spole¢nost OMRON prohlasuje, Ze produkt F3SJ spliiuje pozadavky dané
nasledujicimi smérnicemi ES:

Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/EC

Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu EMC 2004/108/EC

| LEGISLATIVA A NORMY |

1. Produkt F3SJ-E/B neni drZitelem typového osvédéeni podle ¢lanku 44-2
japonského zdkona o bezpecnosti a zdravi v pramyslu. Proto nelze produkt
F3SJ-E/B pouzivat jako ,.bezpecnostni systém pro lisy a fezaci stroje”
podle ¢lanku 42 tohoto zékona.

2. Produkt F3SJ-E/B je elektrické snimaci ochranné zafizeni (ESPE) spliiujici
podminky smérnice EU pro strojni zafizeni, dodatek V, polozka 2.

3. Produkt F3SJ-E/B spliiuje nasledujici smérnice a normy:

(1) Evropské normy

EN 61496-1 (ESPE typ 4), CLC/TS 61496-2 (AOPD typ 4), EN
61508-1 az -3 (SIL3), EN 61000-6-4, EN ISO 13849-1:2008
(kategorie 4, PL e)

(2) Mezinarodni normy

IEC 61496-1 (ESPE typ 4), IEC 61496-2 (AOPD typ 4), IEC 61508-1
az -3 (SIL3), ISO 13849-1:2006 (kategorie 4, PLe)

(3) Normy JIS

JIS B 9704-1 (ESPE typ 4), JIS B 9704-2 (AOPD typ 4)

(4) Severoamerické normy:

UL 61496-1 (ESPE typ 4), UL 61496-2 (AOPD typ 4), UL 508, UL
1998, CAN/CSA C22.2 ¢. 14, CAN/CSA C22.2 ¢. 08

Produkt F3SJ-E/B je drZitelem certifikdtu ES pfezkouseného podle

smérnice EU pro strojni zafizeni, ESPE typ 4 a AOPD typ 4 pridéleného

drzitelem akreditace EU, zkuSebnou, TUV SUD Product Service GmbH.

. Produkt F3SJ-E/B je drzitelem certifikati UL, spliiuje bezpe¢nostni

standardy USA a Kanady, ESPE typ 4 a AOPD typ 4 pfidélenych

zkuSebnou testujici splnéni standarda UL.

Produkt F3SJ-E/B je navrZen podle niZe uvedenych norem: Aby vysledny

systém odpovidal nasledujicim normam a ptedpisiim, musite jej umistit

a pouzivat v souladu se v§emi souvisejicimi normami, zdkony a piedpisy.

Budete-li mit n&jaké dotazy, kontaktujte specializované organizace

v oblasti, kde bude vybaveni pouZzivino — naptiklad organizace odpovédné

za tvorbu a/nebo dodrzovini bezpecnostnich predpist pro strojni zafizeni.

* Evropské normy: EN415-4, EN692, EN693

* Normy USA pro bezpe¢nost a ochranu zdravi pii praci: OSHA 29 CFR
1910.212

* Normy USA pro bezpe¢nost a ochranu zdravi pii praci: OSHA 29 CFR
1910.217

* Americky ndrodni standardiza¢ni institut: ANSIB11.1 az B11.19

* Americky ndrodni standardiza¢ni institut: ANSI/RIA 15.06

» Kanadska asociace pro normy CSA Z142, Z432, 7434

* Normy SEMI - SEMI S2

 Japonské ministerstvo zdravotnictvi, prace a socidlnich véci ,,.Smérnice

pro kompletni bezpe¢nostni standardy stroju*, Ozndmeni ufadu pro
normy ¢. 0731001 datované k 31. ¢ervenci 2007.

~
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PECLIVE SI PRECTETE TEN

Pred pouzitim produktu si peclivé piectéte tento dokument tak, abyste
porozuméli jeho obsahu. Budete-li mit jakékoli dotazy nebo pfipominky,
obratte se na zastupce spole¢nosti OMRON.

ZARUKA

Spole¢nost OMRON poskytuje vylu¢nou zaruku na materidlové vady

a zavady v provedeni svych produktii po dobu jednoho roku (nebo po jinou

uvedenou dobu) od data zakoupeni od spole¢nosti OMRON.

SPOLECNOST OMRON NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY ANI

VYJADRENI VYSLOVNE CI PREDPOKLADANE, OHLEDNE

NEDODRZENI SMLOUVY, PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI

PRODUKTU PRO DANY UCEL. KAZDY ODBERATEL NEBO

UZIVATEL POTVRZUJE, ZE SAM ROZHODL O TOM, ZE DANE |

PRODUKTY SPLNUJI POZADAVKY NA JEJICH ZAMYSLENY UCEL.

SPOLECNOST OMRON SE ZRIKA VSECH OSTATNICH ZARUK,

VYSLOVNYCH I PREDPOKLADANYCH.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI

SPOLECNOST OMRON ODMITA ODPOVEDNOST ZA ZVLASTNI,

NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY, ZTRATY ZISKU NEBO SKODY

PRI PODNIKANI A JEJICH SPOJENI S PRODUKTY, AT JIZ SE TAKOVY

NAROK ZAKLADA NA SMLOUVE, ZARUCE, NEDBALOSTI NEBO

PLNE ODPOVEDNOSTI.

Odpovédnost spole¢nosti Omron za jakykoli ¢in v Zadném pfipadé nepfekroci

porizovaci cenu produktu, za ktery se uplatiiuje ndrok na pravni odpovédnost.

SPOLECNOST OMRON ODMITNE VESKERE NAROKY NA ZARUKU,

OPRAVU CI JINE NAROKY TYKAJICI SE PRODUKTU, POKUD

ANALYZA SPOLECNOSTI OMRON POTVRDI, ZE S PRODUKTY

NEBYLO SPRAVNE ZACHAZENO, NEBYLY SPRAVNE SKLADOVANY,

INSTALOVANY NEBO UDRZOVANY A BYLY VYSTAVENY

KONTAMINACI, HRUBEMU ZACHAZENI, NESPRAVNEMU

POUZIVANI NEBO NEPATRICNYM UPRAVAM CI OPRAVAM.

VHODNOST POUZITI

Spole¢nost OMRON neruéi za soulad s normami a smérnicemi platnymi pro

kombinaci produktii pouzivanych zakaznikem nebo pro pouZiti produkti.

Na prani zakaznika poskytne spole¢nost OMRON platna osvédcent treti

strany uddvajici jmenovité hodnoty a omezeni pouziti platna pro dané

produkty. Tyto informace samy o sob& nepostacuji ke kone¢nému rozhodnuti

o vhodnosti produktl v kombinaci s koncovym vyrobkem, strojem, systémem

nebo jinou aplikaci nebo zpisobem pouZiti.

Nisleduje nekolik priklada aplikaci, které vyZzaduji obzvlastni pozornost.

Nejedna se o vycerpavajici seznam vSech moznych pouZiti produkti, ani z néj

nema vyplyvat, Ze uvedend pouZiti mohou byt vhodna pro dané produkty:

» Venkovni pouZiti, pouZiti zahrnujici potencidlni chemickou kontaminaci
nebo elektrické ruseni nebo podminky ¢i pouZiti nepopsand v tomto
dokumentu.

« Ridici systémy v jaderné energetice, spalovaci systémy, Zelezni¢ni systémy,
letecké systémy, lékarska zafizeni, zabavni stroje, vozidla, bezpe¢nostni
zafizeni a instalace podléhajici zvla§tnim pramyslovym nebo vladnim
predpistim.

« Systémy, stroje a zafizeni, které by mohly predstavovat zdroj ohroZeni
Zivota nebo majetku.

Seznamte se se vSemi zdkazy pouZiti platnymi pro dané produkty a dodrzujte je.

NIKDY NEPOUZIVEJTE DANE PRODUKTY PRO ZADNOU APLIKACI

PREDSTAVUJICI VAZNE OHROZENI ZIVOTA NEBO MAJETKU, ANIZ

BYSTE SE PRESVEDCILI, ZE SYSTEM JAKO CELEK JE ZKONSTRUOVAN

TAK, ABY SNESL RIZIKA A ZE PRODUKTY SPOLECNOSTI OMRON

JSOU SPRAVNE DIMENZOVANY A INSTALOVANY PRO ZAMYSLENE

POUZITI V ROZSAHU CELEHO ZARIZENI NEBO SYSTEMU.

TECHNICKE UDAJE

Technické udaje obsazené v tomto dokumentu poskytuji uZivateli pomoc pfi

ur¢ovani vhodnych nastaveni a nepiedstavuji zaruku. Mohou pfedstavovat

vysledky podminek testl spole¢nosti OMRON a uZivatelé je musi uvést do
souladu se skute¢nymi pozadavky pro pouziti. Skute¢ny vykon podléhd

Zaruce a omezeni odpovédnosti spolecnosti OMRON.

ZMENA TECHNICKYCH UDAJU

V zdjmu dalsiho zvySovani technické trovné produktu a prisluSenstvi si

vyhrazujeme pravo provadét zmény technickych tdaji bez pfedchoziho

upozornéni.

Podle zavedenych zvyklosti ménime ¢isla modelt, dojde-li ke zméné

zvefejnénych jmenovitych hodnot nebo funkei nebo jsou-li provedeny vyznamné

zmény konstrukce. Nékteré technické tidaje vSak mohou byt zménény bez
jakéhokoli pfedchoziho upozornéni. Pokud si nejste jisti, je na zakladé vaseho
pozadavku mozné pridélit specidlni ¢isla modeld, aby tak byly pevné stanoveny

Kdykoli si budete chtit ovéfit konkrétni technické tidaje zakoupeného produktu,
obratte se na obchodniho zéstupce spolecnosti OMRON.

ROZMERY A HMOTNOSTI

Rozméry a hmotnosti jsou jmenovité hodnoty, které se nemaji pouzivat k
vyrobnim dceliim, a to ani tehdy, jsou-li uvedeny s tolerancemi.

CHYBY A OPOMENUTI

Informace obsazené v tomto dokumenty byly peclivé zkontrolovany. VEfime
tedy, Ze jsou presné, avSak nepiejimdme odpovédnost za administrativni,
typografické nebo korekturni chyby ¢i vynechavky.

Pro stroje

/\ VAROVANiI

Nepouzivejte tento senzor pro stroje, které nelze zastavovat elektrickymi
ovladacimi prvky. Nepouzivejte jej napiiklad pro lisovaci stroj, ktery
pouziva celootdckovou spojku. V opacném piipadé se nemusi stroj zastavit
dfive, nez se osoba dostane do nebezpec¢né Casti stroje, s naslednym
nebezpecim vizného trazu.

Pro instalace

/\ VAROVANi

Po nainstalovani zajistéte funk¢ni piezkouseni produktu F3SJ-E/B, abyste
si ovéfili, Ze systém pracuje nalezitym zpusobem. Ujistéte se, Ze se stroj
zastavil jeSté pfed dokoncenim zkousky. Nastaveni funkci provedena v
rozporu s ur¢enim produktu muiZe zpusobit jeho nedostate¢nou schopnost
detekovat piitomnost osob s naslednym nebezpecim vézného trazu.

Zajistéte, aby byla zaclona F3SJ-E/B nainstalovina v bezpe¢né vzdélenosti od
nebezpecné soucdsti zafizeni. Jinak se stroj nemusi zastavit dfive, nez
pracovnik dosdhne na nebezpe¢nou soucdst, a muze tak dojit k vdznému trazu.

Dodate¢nou ochrannou konstrukei nainstalujte tak, aby na nebezpe¢nou
soucast stroje mohla dosahnout pouze osoba prochdzejici pres detekéni z6nu
senzoru. Senzory nainstalujte tak, aby se osoba pracujici v blizkosti
nebezpecnych ¢asti stroje vzdy nachazela v detek¢ni z6né zaclony, a eliminujte
oblasti, které jsou mimo dosah senzorti. Pokud osoba miiZe vstoupit do
nebezpecné oblasti stroje a zistat pfitom za detekéni zénou zaclony F3SJ-E/B,
nakonfigurujte blokovaci funkei produktu tak, aby znemoziovala opétovné
spusténi stroje. NedodrZeni tohoto pokynu muZe vést k vaznému drazu.

Resetovaci spina¢ blokovaci funkce nainstalujte v misté, které poskytuje
neruSeny vyhled do celé nebezpe¢né oblasti a ve kterém spina¢ nemuize byt
aktivovan osobou, ktera se v této nebezpecné oblasti nachazi.

Zaclona F3SJ-E/B nedokaze zajistit ochranu osob pied soucastmi
vystielovanymi z nebezpe¢né oblasti. Nainstalujte ochranné kryty nebo klece.

Ziaclonu F3SJ-E/B nainstalujte tak, aby nebyla nepfiznivé ovliviiovana
Zadnymi odrazivymi povrchy. NedodrZeni tohoto pokynu muZe zt€Zovat
detekei a vést k vaznému trazu.

Pouzivite-li vice nez jednu zaclonu F3SJ-E/B, nainstalujte tato zafizeni tak,
aby nemohlo dochizet k vzdjemnému ruseni, napiiklad nakonfigurovanim
sériového zapojeni nebo pouzitim fyzickych zébran mezi sousednimi sadami.

Ujistéte se, Ze je produkt F3SJ-E/B bezpe¢né namontovin a Ze jeho
kabely a konektory jsou fadné propojeny.

Nepouzivejte systém senzorti se zrcadly v uspofddini se zpétnym
odrazem, jak je vyobrazeno niZe. Takové uspofddani mize ztizit detekci.
Zrcadla je mozné pouzit k ,,zalomeni* detekcni oblasti pod ihlem 90°.

Zrcadlo

Zrcadlo

Poloha s detekéni
oblasti zalomenou

Poloha s S
zpétnym odrazem v thlu 90°

Provedte kontrolu viech produkti F3SJ-E/B, jak je popsdno v &asti
,.Kapitola 5, Kontrolni seznamy* uZivatelské ptirucky.

Blokovaci senzory nainstalujte tak, aby dokdzaly rozliSovat mezi
predmétem, ktery smi prochdzet detekéni zénou, a osobou. Je-li funkce
blokovéni aktivovédna detekci osoby, miZe dojit k vdZnému trazu.

Pro blokovaci vstupy pouzijte dvé nezivisla vstupni zafizeni.

Pro zapojeni

VAROVANI

Zatéz pripojte mezi vystup a 0 V (PNP vystup). Pfipojeni zatéze mezi
vystup a +24 V muZe vést k nebezpeénym staviim, protoZe funkce je
obracena ,,Zapnuto pfi blokovani*.

Nezapojujte vystupni vodic¢e na +24 V. V opa¢ném pfipadé bude vystup
trvale zapnut. Svorka 0 V napdjeciho zdroje musi byt uzemnéna, aby
nemohlo dojit k zapnuti vystupu v duisledku uzemnéni vystupniho
vodice.

Systém nakonfigurujte za pouZiti optimalniho poétu bezpe¢nostnich
vystupu, které vyhovuji pozadavkim potfebné bezpecnostni kategorie.

Nepfipojujte jednotlivé vodi¢e produktu F3SJ-E/B ke stejnosmérnému
napdjecimu zdroji s vy$§im napétim nez 24 VDC +20%. Nepiipojujte
produkt ke stiidavému zdroji napdjeni. NedodrZeni tohoto pokynu muze
vest k zasazeni elektrickym proudem nebo poskozeni produktu.

Pfi zapojovani se ujistéte, Ze je vypnut zdroj napdjeni.

NepouZivejte pomocny vystup pro bezpecnostni aplikace.

Pouzity stejnosmérny zdroj musi spliiovat vSechny nasledujici podminky, aby

produkt F3SJ-E/B vyhovoval pozadavkim pfedpisi IEC61496-1 a ULS508:

 Napéti zdroje musi byt v rozsahu jmenovitého napdjeciho napéti
(24 VDC * 20%).

« Je-li ke zdroji pfipojeno vice zafizeni soucasné, musi byt schopen snést
celkovy jmenovity proud téchto zafizeni

* Zdroj musi byt v souladu se smérnicemi EMC (priimyslové prostiedi)

* Mezi primdrnim a sekunddrnim obvodem musi byt pouZita dvojitd nebo
zesilend izolace

 Automatické obnoveni charakteristik nadproudové ochrany

* Doba pridrZeni vystupu musi byt 20 ms nebo delsi

* Zdroj musi spliiovat pozadavky kladené na obvody tiidy 2 nebo na obvody s
omezenym napétim/proudem definované normou UL508

* Zdroj musi byt v souladu se zdkony a predpisy tykajicich se
elektromagnetické kompatibility EMC a bezpecnosti elektrickych zafizeni
platnych v zemi nebo oblasti, kde je produkt F3SJ-E/B pouZzivan (napiiklad: v
zemich Evropské Unie musi zdroj napdjeni byt v souladu se smérnicemi o
elektromagnetickém ruSeni EMC a smérnice o nizkém napéti).

Pro oddéleni od nebezpe¢ného napéti musi byt pouZita dvojitd nebo
zesilend izolace u vech vstupnich a vystupnich vodicu. NedodrZeni tohoto
pokynu miZe vést k zasazeni elektrickym proudem.

ProdluZovaci kabel musi mit délku do ur¢ené hodnoty. Neni-li tomu tak,
nemusi bezpecnostni funkce pracovat spravné, coz mize vést ke vzniku
nebezpeci.

Jiné

VAROVANI

Aby bylo mozné pouzivat produkt F3SJ-E/B v rezimu PSDI
(opakovana iniciace cyklického provozu ochranného zafizeni), musite
nakonfigurovat pfislusny obvod mezi produktem F3SJ-E/B a strojem.
Podrobnosti o rezimu PSDI naleznete v normiach OSHA1910.217,
IEC61496-1 a v dalSich souvisejicich norméch a nafizenich.

Nepokousejte se produkt rozebirat, opravovat nebo upravovat. Takové
pocindni muze zpisobit, Ze bezpecnostni funkce piestanou fadné pracovat.

Nepouzivejte produkt F3SJ-E/B v prostiedich, ve kterych se vyskytuji
hoflavé nebo vybusné plyny. Takovy zplisob pouziti mize mit za nasledek
vybuch.

Provadéjte kazdodenni a Sestimési¢ni prohlidky produktu F3SJ-E/B.

V opacném pripadé muZe systém selhat, coz muze vést k vaznému trazu.

V blizkosti produktu F3SJ-E/B nepouZivejte radiova zafizeni, jako jsou
mobilni telefony, vysilacky nebo radiostanice.

| OPATRENI PRO BEZPECNE POUZITI |

Zajistéte dodrZovéni nasledujicich opatfeni, ktera jsou nezbytna pro zajisténi
bezpec¢ného pouzivani produktu.
« Produkt F3SJ-E/B neinstalujte v nasledujicich prostiedich:
- oblasti s intenzivnim rusivym svétlem, napfiklad s pfimym slune¢nim
svétlem
- oblasti s vysokou vlhkosti, kde miZe dochazet ke kondenzaci
- oblasti, ve kterych se nachézeji olejové mlhoviny nebo plyny
s korozivnimi ucinky
- oblasti vystavené otfesim nebo ndaraziim o vys8ich hodnotich, nez jaké
jsou uvedeny v technickych specifikacich
- oblasti, ve kterych by se produkt mohl dostat do styku s vodou
- oblasti se stupném znecisténi 3
- oblasti, ve kterych muze dojit ke smoceni vyrobku olejem, ktery muze
rozpustit lepidlo
* Zaté7 musi splilovat obé nasledujici podminky:
- nesmi dojit ke zkratu
- nesmi byt pouZzit vys$si neZ jmenovity proud
« Chraiite produkt pfed padem.
* Vysilac a pfijimac nainstalujte ve stejném svislém sméru.
« Pii likvidaci produktu postupujte v souladu s pfislusnymi pravidly
a predpisy, které pro produkt plati v zemi nebo oblasti jeho pouZivani.
« Ujistéte se, Ze jsou konektory kabelt bezpe¢né utaZeny.
« Pri provadéni vymény konektori na kabelech za konektory jiného typu
pouzivejte pouze konektory s krytim IP54 nebo vys§im.
« Kabely produktu F3SJ-E/B musi byt vedeny oddélené od vysokonapétovych
napéjecich vedeni, nebo vlastnim kabelovodem.
« Pii prodluZovéni kabeli pomoci jiného neZ ur¢eného kabelu pouZijte kabel
se stejnymi nebo lep§imi parametry.
* Prodluzovaci kabel musi mit délku do specifikované hodnoty (max. 30 m).
* V prostiedich, kde hrozi postiik produktu F3SJ-E/B cizim materidlem,
pouzijte kryt k ochrané produktu F3SJ-E/B pred postiikem.

OmRON

OMRON Corporation
Shiokoji Horikawa, Shimogyo-ku, Kyoto, 600-8530 JAPONSKO
Tel.: (81)75-344-7093 / Fax: (81)75-344-8197

OMRON EUROPE B.V.
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Tel.: (31)-2356-81-300 / FAX: (31)-2356-81-388

OMRON SCIENTIFIC TECHNOLOGIES INC.
6550 Dumbarton Circle

Fremont, CA 94555-3605 USA.

Tel.: (1) 510-608-3400 / Fax: (1) 510-744-1442

OMRON ASIA PACIFIC PTE. LTD.

No. 438A Alexandra Road # 05-05/08 (Lobby 2),
Alexandra Technopark,

Singapur 119967

Tel.: (65) 6835-3011 / Fax: (65) 6835-2711

OMRON (CHINA) CO., LTD.

Room 2211, Bank of China Tower,

200 Yin Cheng Zhong Road,

PuDong New Area, Sanghaj, 200120, Cina

Tel.: (86) 21-5037-2222 / Fax: (86) 21-5037-2200




